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CZEGLED! ISTVAN ELETEHEZ. °

: 1653 szepf. 1. Praefatus dominns vicecomes huius nostri comitatus
quaerulose proposuit quatiter Paulus Bekeiensis ordine fratrum jesuitarum
per formam pasquilli certum libellum diffamatoriam contra reverendum
domitum  Stephanum Ceglédi apud incolas liberae regiaeque civitatis.
Cassoviensis verbi Dei fidelissimum ministrum edidisset confecissetque,.
cuius ausus contumax non aliud praeterquam odium, turbam et conten-
tionem gigneret, deindeque periculum publicique boni ostensionen1 expectari
possit; ratione cuius contumacis actus conclusum est ad propositionen:
domini vicecomitis ob evitandum periculum legatione solenni ad dominum
generalem instituendum nostri legati, utpote generosi domini Franciscus
Katai et Georgius Chernel nomine statuurmn et ordinum huius nostri
comitatus serio requirant eundem dominum generalem, quatenus iderm
dominus generalis eidem Paulo Beke turbas conficiendas et inconsvetas,
aliorum bonam famam scriptitationes edenti serio demandare dignetur,
sc seque ab huiusmodi ausibus abstineat, cum et alias virum ecclesia-
sticum: non decet esse calumniatorem, sed mutua et christiana charitate
plene praeditum.

(Abaujvarmegye 16563-ik évi szeptember ho 1-én kelt jegyzdkonyvébdl.)

1656, mdrezins hé 20. Altera propositio domini iudicis ita sonabat:
Nyilvan lehet az keresztyén valasztott kozségnél, minemil controversia
gyuladott légyen Osziropataky Matyds pap uram és az calvinista pap
Creglédy Istvdm kizétt néminemil irogatdsoknak alkalmatlansagdbol;
azért minemii kivdnsagok légyen praedicator uraiméknak ez elolvasandd
instantiajokbdl, megértheti kegyelmetek.

Instantia venerabilis ministerii in suo formali tenore sic se habet:
Nemes, Nemzetes, Becsilletes Uraink, Biré Uram, Tandcsbeli Uraink,
Firmender Uram, Keresztyén Vilasztott Kozségbeli Uraim. Mivelhogy
az Isten szeretGje az j6 rendnek és rendes allapotnak Szent Pal apostolnak
amaz mondasa szerént: Az Isten nem szeretdje az visszavonisnak és.
rendetlenségnek, hanem az békességnek 1 Cor. 14. v. 33. és maga az
Szent Lélek Isten azt parancsolja azon helyen V.(ide) ult., hogy mindenek
ékesen €s jo renddel legyenek. S0t mivelhogy még az Grdogdk is az &
orszagokban rendet tartanak és egymassal békességben élnek, a mint ezt
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Kristus urunk maga bizonyitja az tegnapi evangeliumban Luc. 11.; azért
kelletnék minden keresztyén gyiilekezetnek arra igyekezni, hogy az anya-
szentegyhdznak kiilsé allapotjaban jo rendet szabnanak, szerzenének,
tartandnak és a szerént élnének, hogy igy az egyhazi és politicabeli
rend kozott, s6t az egyhazbeli személyek kozott is bizonyos regula és
igazgat6 zsindr lenne, a melyhez képest és a mely szerént rendelnék
minden tisztekbeli foglalatossagokat és kiki helyesen maradna meg az 6
hivataljaban, lenne igaz és szabad folydsa az Istennek szent evangeliomdnak
az szeretet és egyesség kozottink nevekednék, minden egyenetlenség,
viszalkodas, veszekedés, gyiilolség és irigység kigyomlaltatnék. Es mivel-
hogy immar ezelott negyedfél esztendével e dolog feldl az bartfai syno-
dusban végzés 16tt és ennek véghez vitelére egyenlOképpen és egyezod
akarattal voxoltanak, azért ti kegyelmetek is Nemzetes Uraim annal
inkdbb azon legyen, hogy az kivantatott anyaszentegyhazbeli rendtartas
felallattassék és egyszer végben vitettessék. Mi méddal, hol és micsoda
személyek altal kellessék ennek meglenni, a fel6l Nemzetes Bir6 és tandcs-
beli Uraimékkal atyafisigosan conferalunk ennekutdnna. Most csak azon
kérjitkk ti kegyelmeteket nagy szeretettel, a mi ebbeli keresztyén igyekeze-
tiinket, mely az Isten anyaszentegyhazanak sziikséges javara néz, meg
ne gatolja, hanem Istennek advan az tisztességet a jo rendnek véghez
vitelére voxoljon és segéljen kegyelmetek. Ezzel Istennek kegyelmes és
atyai gondviselése ald ajanljuk ti kegyelmeteket. Cassain 20 Martii
anno 1656. Kegyelmeteknek boldog eldmeneteleért buzgdsagosan konyorgo
egyhazi szolgak
M.(agister) Kys Addm.
Hilarius Ernestus Biner.

Deliberatum concordibus votis: Valaminthogy ennek elotte szép
rendtartds volt az egyhdzi tanitok kozott s az fGpapoktol, mint inspec-
toroktdl filggottenek az tobbi, ugy ennekutdnna is azon jo rendtartas
megtartassék ; melyrél egy j6 alkalmatossiggal az nemes tandcs oOreg
uraimmal és az tiszteletes ministeriummal beszélgetni és bizonyost
végezni fog.

(Kassa viros jegyzOkonyvébdl.)

1656. Die 7. Junii. Propositio domini ijudicis talis erat: Ezért
kelletett az nemes tandcsot és az nemes kozséget felgyiijtenem, mivel az
nemes varmegyétol valami kovetség érkezett, azért mélténak taldlvan az
nemes tandcscsal, hogy azt egyedill magunkra ne vegyiik, az nemes
kozséggel is akartuk kozolniink; melyre képest izenniink Kkell ispan
uramnak, hogy mar egyiitt vagyunk, hanemha 6 kegyelmek joakaratja,
jojjenek kozinkben. Elkiildvén azért 6 kegyelmekért, ispan uram Pongracz
Christoph uram és szolgabird Székely Boldizsar uram elérkezvén, prae-
missa salutatione exhibedlta ispan uram ‘az nemes varmegye credentio-
nalisat, melynek elolvasdsa utdn igy proponalta az kovetséget: Jol emlé-
kezhetik kegyelmetek red, hogy ez 1656. esztendoben nemes Abauj-
varmegyének egy gyiilésében tiszteletes Czeglédy Istvan uram az itt vald
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helvetica religionak praedicatora keserves panaszt tett Osztropataky Matyds
pap uram ellen, hogy mint a ki néminemii scriptumot adott volna 6
kegyelmének, mely az helvetica religionak és az Istennek kdromlasara
és az keresztyéneknek botrdnkozasokra szolgalna; mely panaszat Czeglédy
uramnak értvén az nemes varmegye, méltan partjat fogta 6 kegyel-
mének, a féle scriptumok pasquillus gyanant tartattatvan, melyek tilal-
masok orszagunk torvénye szerint is, mint libertatem religionis anno
1608 sancitam turbalok. Melyre nézve izent az nemes varmegye bird
uramnak és az nemes tanacsnak, hogy Osztropataky Matyas pap uramat,
mint Isten és az helvetica religio ellen karomkoddt in exemplum aliorum
megbiintesse juxta tenorem articuli 42 anni 1563 contra blasphemos
sanciti. De 6 kegyelme azt izenvén egynehany izben, hogy ez spiritualis
causa lévén, az 0 kegyelmek secularis forumjat nem illetné, hanem az
spirituale forumot; levén penig az harom religionak szabad exercitiumja
s kinek-kinek superintendense és seniora, pro 15 Maii ez.nemes 0t
varosokban levé evangelica religioknak (?) Eperjesen synodusa leszen,
azért az kinek volna valami praetensioja Osztropataky Matyas pap uram
ellen, azon congregatidban avagy synodusban tegyen panaszt 6 kegyelme
ellen s az tiszteletes synodus kétség nélkill igazsagot szolgaltat. Noha
nagy nehezen, mindazonaltal utoljira az nemes varmegye realépett ilyen-
forman, hogy az nemes varos synodusban expedialandd kévetei magok
proponaljak ezen dolgot s biintetését is kivanjak Osztropataky uramnak.
Meglévén azért azon synodus, azon tiszteletes congregatio egy becsiiletes
levelet irt az nemes varmegyének, melyet az nemes varmegye is becsii-
lettel vevén, javallott, hanem egy punctumaban iitkozott meg, holott azt
irja: Reverendum dominum Osztropatakium conscientiose punivimus, az
biintetésnek moédjat penig meg nem irta volna; azért kivannia az nemes
varmegye, hogy azon biintetés értésére adattassék és ha az n. virmegye
nem leszen contentus azon biintetéssel, tehat Osztropataky uramat mint
karomkodo6t juxta articulum 42 anni 1563 citaltatni fogja torvényszéke
eleibe, holott ha compareal, torvényt szolgaltat az nemes varmegye, ha
penig nem, tehat per non venit convincalni és proscribalni fogja s az
proscriptionalisokat mind az nemes varmegyékre, mind penig az nemes
varosokra elkiildi, melyeknek vigoraval tartoznak az nemes varmegyék
és az n. varosok, melyekben az proscriptus talaltatni fog azont capti-
valni és torvényesen megbiintetni. Ha penig valaki azt nem akarna
cselekedni és az proscriptusnak partjat fognd, tehat azt mint malefac-
tornak fautorat fogja az n. varmegye citaltatni és érdeme szerint meg-
biintetni. Az jo correspondentiat akarvan azért az n. varmegye megtartani,
szeretettel kéreti az n. varost, hogy akaratdhoz accomodalvan magat
a féle gyiilolséges materidt tavoztasson el, mert egyébarant pergal feltett
szandékaban az n. varmegye.

Deliberatum: Mivel az n. varmegye consentialt annak, hogy
Osztropataky uram az augustana evangelica synodusban biintettessék
meg, azért legyen az n. varmegye contentus azon biintetéssel, melyet
Osztropataky uramra vetett az tiszteletes synodus s ne vegye kétségben
és suspicioban az n., 6t vdrosok pecsétje alatt azarant emanalt levelet,

Irodalomtdrténeti Kozlemények. XX. 21
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mely egyebarant mind az tiszteletes synodusnak, mind penig az Gt
szabad véarosoknak nagy despectusara volna.

(Kassa vdros jegyzOkonyvébol.)

1660. 23. Septembris. Ezt is referaltak : Palatinus urunk 6 nagy-
saga ezt is nagy exprobratival jelentette, hogy valamely praedicator*
itt varosunkban ¢ felségét valamely irasaban oly becsteleniil mocskolta
volna, gyermeknek és nem tudom minek irvan, de mélto volna, hogy a
beste hamishitii kurvafiat exterminalnak az varosbol.

(Kassa viros jegyzékonyvébdl.)

1663. Eodem die (t. i. 21. Junii). Czeglédi Istvdn uram teszen
tilalmat német Kovacs javaira u. m. ad fl. 12.

(Kassa vdros jegyz6konyvébdl.)

1665. 3. Decembris. Dies supplicatoria. Biro uram referalta az
nemes tandcsnak: Tegnapi napon megérkezvén O kegyelme, ment &
kegyelméhez Czeglédi Istvdn tébbekkel, jelentette & kegyelmének, hogy
Kereszturi Istvan meghalvan, még életében kérte s kényszeritette, hogy
vegye kezéhez az asztal kulcsat lelkiismerete szerint, a melyet, noha
nehezen, de minthogy lelkére kényszeritette, szintén mar in agone levén,
kezéhez vette az kulcsokat, s minthogy harom karbeli pénzét mondotta,
egyikét az calvinista ecclésiara kiilon csoméban kototte, az masik rend-
beli maga koltsége, az harmadik rendbeli penig zalogpénz és holmi
clenodiumok, megis néztem ugyan az asztalban s mind gy vannak,
azért 6 kegyelme azon kulcsokat valamint kezéhez vette, biré uramnak
akarta resignalni, nagy hitére és lelkiismeretére mondvan 6 kegyelme,
semmihez sem nyult s nem is vett semmit is el, s6t szintén mikor az
asztalt nyitotta volna, az hadnagyot is nagy betegen vitték oda s mind-
jart az pénzt tudakozta, hol az pénz. Neki is megmutatta s mindketten
ott hagytdk. Hanem tovabb is instalt azon, hogy az ecclesiara legalt
bizonyos summat az nemes {andcs irremissibiliter adatna az ecclesia
kezéhez, mivel obligatoridja vagyon s megis bizonyitja szaz emberrel,
hogy maga fennszéval, €16 nyelvével igérte és adta az ecclesidban az
ecclesia szilkségére. Az kik penig Creglédi urammal 6 kegyelmével
voltak, azok ugyan tilalmat tettenek javaira négyszaz aranyig, mint
liquidum debitumra, melyet megis bizonyitanak jovendében. Biré uram
relegalt az nemes tandcsra s azért akarta az nemes tandcsnak referdlni.
Deliberatum : Az nemes tandacsot illetvén afféle provisio, az 6 temetésére
is gondot akar viselni, megiizenvén mind Czeglédi uramnak s mind az
hadnagynak, s6t minden javaira.

(Kassa vdros jegyzOkonyveibél.)

! A praedicator, a kit Wesselényi megvddol, valészintien Czeglédy, a mit
az is megerGsit, hogy a lutherdnus vérosi jegyz6 oly hien irta le a nddor
kifakaddsait az ir6 ellen.
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1667. Die 15. mensis Septembris congregatio diei supplicatorii in
curia stb. Azutan proponald nemzetes bir6 uram: 6 kegyelménél s az
egész nemes tanacsnal instalt volna Czeglédy calvinista praedikator uram
itt valo egész calvinistasag nevével, hogy a nemes tandcs comparealjon
pro 16. praesentis oskoldjokbéli examenére és 23. comaediabéli actusokra ;
azonkivill theatrumof engedjen extrualni az utczan, oskoldjokon kiviil,
mivel bel6l az Gsszegyiilendé sokasdg el nem tér és hogy ott az utczat
altal engedjék rekeszteni, mig a comaedidjok tart. Arra ugy resolvalta
magat a nemes tandcs: sem az examenre, sem a comaedidra nem com-
parealhat a nemes tanacs, mert ordinarie cs6tortokon 16. sessiéjok lészen
a nemes tanacshdzon s egyszersmind iinnepnapok is, masnap, lugymint
pénteken 17. torvényszékek, egyéb gonosz consequentiak eltivoztatisira
nézve is. A theatrum csinaldsat megengedte ugyan egy napig, nem tovabb,
de hogy altalrekesszék az egész utczat éppen, azt meg nem engedheti:
ezt megizenték 6 kegyelmének Czeglédy uramnak.

(Kassa viros jegyzGkonyveibdl.)

1667. Die 18. Septembris a magyar praedicatio utan stb. Emellett
propondla ezt is biré uram, az elmult napokban Czeglédy calvinista
praedicator uram Gonczy uram calvinista concivis altal kiildott egy koz
subscriptio nélkiil valé signaturat és czédulat & kegyelme kezéhez, {6l
lévén jegyezve, hogy az 6 spiritualis forumjokon convincaltatott Parléczy
Janos concivis ember s egyszsermind elvalasztatott feleségétol, azért nem-
zetes biré uram fogassa meg s a nemes magistratus biintesse meg, mint
concivis embert. Arra ilyen valasza volt Gonczy uramnak, azon czédula
megolvasasa utan resignalvan és vissza Czeglédy uramnak, biré uram
ily simplex cédulara meg nem captivaltatja Parloczit legitimo modo
et non foro in competenti convincaltatvan semmi processust nem latvan ;
ha elvalasztottak bizonyos mélto okért, adjanak szamot réla, 6 dolgok,
de nem convincalhattak in ipsorum foro, dictalvin mind hazéank térvénye
s mind a jus canonicum, jus ecclesiasticum abhorret a sanguine, in
criminalibus nem lehetvén birdk sohun is, nem condemnalhattak senkit,
sententiat sem pronuncialhatnak, azért vétettek, hogy mds ember aratd-
saban bocsatottak sarldjokat, ha paraznasagban tapasztaltatott Parloczy
uram s deferaltatott volna vagy feleségétél vagy mastél a vildgi
magistratus el6tt, a kinek egyediil adatott a fegyver kezében, biintetleniil
nem maradna, a fegyver is elvalasztotta volna feleségétol, Kkir6l megirt
Parloczy uram solemniter protestalt nemzetes biré uram el6tt, 6 akarvan
in foro seculari prosequalni felesége, ugymint parazna asszony ellen a
dolgot.

(Kassa viros jegyzGkonyvébdl.)

1668. Testamentaria dispositio egregii quondam domini Georgii Doby
1668. stb. Az kassai helvetica gyiilekezet praedicatorainak, ugymint
Czeghlédi Istvdn uramnak egy hordé bort hagyok, Kabay Gellérd
uramnak egy hordé bort hagyok, az helvetica gyiilekezet scola két
mesterének Liszmyay Pdl uramnak és Almdssy Péter uramnak egy-egy
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hordé bort és kantornak egy atalag bort, az kassai helvetica gyiilekezet
scoldjaban valé diakok szamara hagyok egy hordé bort stb.

(Kassa vdros titkos levéltirdban HH. Dobi. Nr. 2 jelzés alatt.)

1676. die 23. Decembris. Czeglédiné asszomyom instantiajara ter-
minaltam quindenat Sarkéziné Kyss Anna asszonynak, hogy megfizessen
0 Kegyelmének fl. 27. 40.

Kozli: KEMENY LAJoS.

HALOTTI BUCSUZTATO VERSEK,

mellyek irattattak N. Nemes és Nemzetes 7¥ssa Ldszlo ur eltemettetésének
alkalmatossdgdval.

Anno 1771. die 2 ° Junj.

Timanter képiré akarvan festeni
Masok eleiben a gyaszt terjeszteni,
Nem tudta Tablara irni s le festeni,
Tsak hijjaban kellett magat epeszteni.

Itt is a banatnak Orvénye mélységes,
Mellynek festésére nem lész elégséges
Kép ir6 penndja, sot a mesterséges
Ekes szollasi nyelv sem lész tehetséges.

Ugymint Tisza Laszl6 urat parentilom,
Ki hamar el mulék mint fist és az dlom;
Most e setét boltban férkezve talalom,
E nagy czédrus fanak esetét tsudalom.

Tisza Laszlo ur ez kit mostan siratunk,
Gyaszos matériat felette vitatunk,
Zokog¢ sirastol nem is tagittatunk,
Emlékezet konyvet kirél majd iratunk.

Erdély orszagaban vette eredetét,

Tisza Gyorgy attyatol Tisza nevezetét,
Egyes fii aggal tisztelvén nemzetét,
Mind addig terjesztvén szép emlékezetét.

Szallott a Musaknak diszes seregében,
Hol Udvarhely fekszik Kiikiillo6 mentében,
Ottan nevelkedvén boltsesség kertében,
Boltstsé tétettetett s fénylett szép hirében.



